
 

18223 POINT LOOKOUT DRIVE, NASSAU BAY, TX 77058 | 281-333-3891 | STPAULCATHOLIC.ORG 

Clergy | Clero 
Fr. Wencil Pavlovsky, Pastor 
Deacon Scott Daniel 
Deacon Bob Milmoe 
Deacon Arturo Monterrubio 
Deacon  Servando Rojas 
Deacon Tom Spicer 
 

Office Hours  | Horarios de Oficina 
Monday -Thursday |  8:00 AM - 5: 00 PM  
Friday | 8:00 AM - 4:00 PM 
 

Baptism | Bautizos — 7 PM 
Interviews are 1st Tuesday of the month     
Entrevistas cada 1er martes del mes      
 

Marriage | Matrimonio — 7 PM 
Intro Session every 4th Tuesday of the month       
Sesión Introductoria cada 4to martes del mes     

Mass Times | Horarios de Misa 
Mass in English     

Tuesday — Friday | 8:30 AM  
Saturday Vigil | 5:00 PM   
Sunday | 9:00 AM & 5:00 PM  
 

Misa en Español     

Jueves | 7:00 PM  
Sábado Vigilia | 7:00 PM 
Domingo | 12:00 PM  
 

Reconciliation  | Reconciliación  
Tuesday & Thursday |  5:30-6:30 PM 
Martes y Jueves | 5:30-6:30 PM 
 

Eucharistic Adoration  
Continuously in the Chapel  
6:00 PM Sunday – 9:00 AM Saturday 
 

Adoración Eucarística  
Perpetuamente en la capilla  
Domingo, 6 PM — Sabado, 9 AM 

OUR PARISH MISSION  
 

Though diverse in many ways, we are united in glorifying Christ 
and being of service to our brothers and sisters. Embracing the 
Holy Spirit, we are drawn more deeply into the love of the family.  

 

NUESTRA MISIÓN PARROQUIAL  
 

Distintos de muchas formas, estamos unidos glorificando a Cristo 
y sirviendo a nuestros hermanos y hermanas. Recibimos con los 
brazos abiertos al Espíritu Santo, conforme nos lleva más profun-
damente al amor de la familia.  



First Sunday of Advent  December 3, 2023 

 

Eucharistic Adoration  
Sign up & spend an hour with Jesus! 
Dory Kennedy  
281-889-0965  
doriglenn@sbcglobal.net  
Adoración Eucarística  
Inscríbete para una hora con Jesús!    
Norma Adame     
713-253-1653     
norma.adame2002@gmail.com   

S t a f f  D i r e c t o r y           2 8 1 - 3 3 3 - 3 8 9 1  

Clergy 
Fr. Wencil C. Pavlovsky  Pastor   wpavlovsky@stpaulcatholic.org    Ext. 325 
Scott Daniel   Deacon   sdaniel@stpaulcatholic.org   Ext. 328 
Bob Milmoe   Deacon   bmilmoe@stpaulcatholic.org   Ext .328 
Arturo Monterrubio  Deacon   amonterrubio@stpaulcatholic.org  Ext. 328 
Servando Rojas   Deacon   srojas@stpaulcatholic.org    Ext. 328 
Tom Spicer   Deacon   tspicer@stpaulcatholic.org   Ext. 328 
Administrative Staff 

Maria Conner  Business Manager  mconner@stpaulcatholic.org   Ext. 330 
Rosario Horta  Welcome Center   rhortademunoz@stpaulcatholic.org  Ext. 300 
Guadalupe Martinez Officer Coordinator  lgonzalez@stpaulcatholic.org   Ext. 323 
Alex Pabon   Facility | Maintenance   apabon@stpaulcatholic.org    Ext. 343 
Wendy Salas   Bookkeeper   wsalas@stpaulcatholic.org    Ext. 341 
Early Childhood Program 

Sheri Zombory  Director    szombory@stpaulcatholic.org   Ext. 340 
Pastoral Staff 

Kathy Giannini  Liturgy& Music   kgiannini@stpaulcatholic.org   Ext. 333 
Beto Puebla  Youth Programs   bpuebla@stpaulcatholic.org   Ext. 321 
Dayanara Garcia  Pastoral Admin Assistant  dgarcia@stpaulcatholic.org   Ext. 332  
David Rofrano  Religious Education  drofrano@stpaulcatholic.org   Ext. 339 
Wendy Novoa  Pastoral Admin Assistant  wnovoa@stpaulcatholic.org   Ext. 337 

Finance Council               financecouncil@stpaulcatholic.org  
The Finance Council assists the pastor in a consultative role with admin-
istration of parish goods, encouraging support of Archdiocesan steward-
ship programs for time, talent and treasure. 

Members 
Fr. Wencil Pavlovsky Chima Akanwa Maria Conner Jesus Adame 
Cynthia Lopez Esperanza Monterrubio   Kathy Tamer Diana Tran 

Pastoral Council                 pastoralcouncil@stpaulcatholic.org  
The Pastoral Council meets every 2nd Tuesday of the month and is a rep-
resentative body of the faithful, whose focus is on the parish community 
and fostering the mission of the Church. It is presided over by the Pastor, 
with members assisting in a consultative basis to represent the interests 
& spiritual well-being of the parish. Meetings are open to parishioners. 

Members 
 

Robin Aguilar Penny Hunter Andry Delhomme Albert Rivera 
Oscar Phillips Mallory Jennings Kathy McClain 

Fr. Wencil Pavlovsky Isaiah Ogedegbe Sharon Reed  Jessica Ruiz 

St. Vincent de Paul 
 
 
 
SVDP 

Food Pantry 
Ayuda de Comida  
Wednesday | miércoles   9 AM – 11 AM 
Thursday | jueves 6 PM – 8 PM 
 

Fresh Food Fairs  
Feria de Comida Fresca 
1st & 3rd Saturday @ 8 AM 
1er y 3er sábado a las 8 AM  
Volunteer/Voluntarios @  
https://www.stpaulcatholic.org/svdp  

Financial Assistance  
Ayuda Financiera  
281-333-2509 
Call & leave a detailed message 
Llame y deje mensaje con sus detalles 
 

Gabriel Project  
 

Pregnant ? Need help? 
¿Embarazada?  

¿Necesitas ayuda? 
 

713-225-5826 

 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Saturday 2 Dec 5:00 PM †For the Unborn 

   †Stephen Brunner 

   †Lieutenant Commander Carlos E. Nosa MD 

  7:00 PM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH 

Sunday 3 Dec 9:00 AM †Lieutenant Commander Carlos E. Nosa MD 

   †Rose & Jim Harris 

  12:00 PM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH 

  5:00 PM †Bill Cummings 

Monday 4 Dec 8:30 AM NO MASS 

Tuesday 5 Dec 8:30 AM †Gzenn Kennedy 

   †Alicia Silvas 

   †Kathleen Kelley 

Wednesday 6 Dec 8:30 AM †Scott & Grace Rosenbaum 

   Annamma Geordi (B-Day) 

Thursday 7 Dec 8:30 AM Father Jim Bradley 

   †Antoinette Kolb 

   †Sara Huerta de Ortega 

  7:00 PM †Alberto Chavez Cazarez 

Friday 8 Dec 8:30 AM Austin Tom 

   Connie Thorson 

   Kathleen Stellato 

  5:30 PM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH 

  7:30 PM Daniela Tamez (B-Day) 

   Debbie Mitchell (B-Day) 

   †Irlanda Rios 

Barbara Johnson 
Josiah Dimas 
Denise Skirde      
L.C. 
Darin Clark 
Sunni (June) Magee 
Kathleen Woodard 
Mercy Maraia 
Robert Kohan 
Isis Rubido 
Tom Zahn 
Faye Emmons 
Anna Bernay  
Isis Taylor 
David Young 
Gloria Christmann 
I.M. , A.M. & S.M 
Ann Geordy 
Concepción García 

Tom Brinsko 
Carlos Mondargo 
Moises O. Cueto 
Diana Clarck 
Dorothy Smith 
Linda Matthews 
Schmidt 
Harald Langer & Family 
Rachel Schulte 
Deborah &  
Michael Bernay 
Dorothy Smith 

Michael Simmons 
Adriana  Horta 
Lucas  S. Munoz 
Filomena Munoz 
Karen Wilkins 
Jairo L. Horta 
Fr. Jesus García 
All Priests 
World Peace 
Pam Martinez 
Petra Martinez 
Patricia Phillips 
Marie Meyer 
Malcolm Himel 
Sharon Money’s 
Daughter 
Cruzy Montalvo 
Juan Longoria 
Ma. Elena Lopez 
Carrie Murray 
Peter Braccio 
Toni Browne 
Mary Sue Anton  
Bobby 
 
 
 
 
    

Readings | Lecturas 

Mass Intentions | Intenciones 

Saturday 2 Dec Is 63:16b-17, 19b; 64:2-7, 1Cor 1:3-9, Mk 13:33-37 [2] 

Sunday 3 Dec Is 63:16b-17, 19b; 64:2-7, 1Cor 1:3-9, Mk 13:33-37 [2] 

Monday 4 Dec Is 2:1-5, Mt 8:5-11 [175] 

Tuesday 5 Dec Is 11:1-10, Lk 10:21-24 [176] 

Wednes-
day 6 Dec Is 25:6-10a, Mt 15:29-37 [177] 

Thursday 7 Dec Is 26:1-6, Mt 7:21, 24-27 [178] 

Friday 8 Dec Gn 3:9-15, 20/Eph 1:3-6, 11-12, Lk 1:26-38 [689] 

Advent Nights of Reconciliation  
Noches de Reconciliación durante Adviento 7PM 

 

December 4th  Mary Queen 
December 5th               St. Bernadette 
December 13th               St. Luke  
December 14th               St. Helen 
December 19th               St. Mary, League City 
December 20th               St. Hyacinth  
 

There will not be confessions heard here on the nights above plus: December 8,12, 26 & 28. 
No se escucharán confesiones aquí en las noches de marcadas arriba además de: 8,12, 26 y 28 de diciembre. 

No hay misa de 7PM el jueves el 14 de diciembre . 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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PLEASE NOTE: We will never solicit money or gift cards for staff or clergy via text, email. Contact parish office for questions or concerns. 
TENGA EN CUENTA: Nunca solicitaremos dinero o tarjetas de regalo para el personal o el clero a través de mensajes de texto o correo electróni-
co. Comuníquese con la oficina parroquial si tiene preguntas. 

 
 
 
 
 

The Campaign ends 
 December 31st. Donations are 

tax deductible 
 

La Campaña finaliza el 31 de 
diciembre. Donaciones son  

deducibles de impuestos 
 

  
 

Please help us meet our DSF goal. Funds help reach beyond our parish boundaries to our Community brothers and  
sisters in need of subsistence, comfort and the healing word of God  

 

Donations to date $93,160          Parish Goal $142,000  
FUNDS SHORT OF GOAL MUST BE PAID FROM PARISH & MINISTRY OPERATIOAL FUNDS 

 
 

                                WAYS TO GIVE                                                             Scan this QR CODE 
At the parish: Check, cash, envelope, credit card 
Online: www.archgh.org/dsf      

Information: (713) 659-5461 or www.archgh.org/dsf  
                                                                                             

 
**************************************** 

 
Ayúdenos alcanzar nuestro objetivo de DSF. Los fondos ayudan a llegar más allá de los límites de nuestra parroquia a 

nuestros hermanos y hermanas de la comunidad que necesitan subsistencia, consuelo y la palabra sanadora de Dios 
 
 

Donaciones al día $93,160    Meta de la Parroquía $142,000  
FONDOS FALTANTES DE LA META TENDRAN QUE PAGARSE DE FONDOS OPERATIVOS DE LA  

PARROQUIA Y DE LOS MINISTERIOS 
 

 
         PARA HACER SU DONACIÓN                                  ESCANEA ESTE CÓDIGO QR 

En la parroquia: Cheque, dinero en efectivo, sobre de donación, tarjeta de crédito 

En Linea: www.archgh.org/dsf    

Información:(713) 659-5461 o www.archgh.org/dsf                                                                                                 
 

 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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BRICKS FOR CHRISTMAS 
Looking for a different and meaningful  

gift for Christmas?  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Honor a loved one or commemorate a special occasion with a 
brick in our Holy Mother’s Peace Garden. Order forms are on 
the Forms wall. Proceeds help pay our church building loan 
and are tax deductible 

Questions, please call Maria Conner, 281-333-3891.   
 

LADRILLOS PARA NAVIDAD 
¿Busca un regalo diferente y  
significativo para Navidad?  

 

Honre a un ser querido o conmemore una ocasión espe-
cial con un ladrillo en el Jardín de la Paz de nuestra Santa 
Madre”. Las formas de pedido están en las paredes de 
Formularios. Los ingresos ayudan a pagar el préstamo 
para la construcción de nuestra iglesia y son deducibles 
de impuestos. Si tiene preguntas, llame a Maria Conner al  
281-333-3891. 

Christmas Angel Tree 
St. Paul Early Childhood Program, with 
the assistance of St. Vincent de Paul, 
are inviting you to once again help us 
help others in need within our commu-
nity this Christmas by purchasing items 
for families on our Angel Tree. As we all 
know, 2023 has been an especially diffi-
cult year for so many of us, and we 
have been presented with a humbling 
opportunity to be Christ’s hands and 

feet by sharing our blessings with those less fortunate. 
Fifteen families have been selected and their needs and 
wants are represented by tags on our Angel Tree. You 
may adopt the entire family or fill one or two requests by 
removing the tags from the tree and returning the pur-
chased and wrapped items to the Church by Thursday, 
December 14th. Please be sure to attach the angel tag to 
the gift, so that it gets to the correct family, and please 
do not include any personal information.  
Jesus said, “You shall love the Lord your God with all your 
heart, with all your soul, and with all your mind. This is 
the greatest and the first commandment. The second is 
like it: you shall love your neighbor as yourself.”  
Matthew 22: 34-40. Thank you for sharing the love of 
Christ with others this Christmas. 
El Programa de Primera Infancia de St. Paul, con la 
asistencia de San Vicente de Paúl, lo invitamos a a ayudar 
una vez más a otros necesitados dentro de nuestra 
comunidad esta Navidad comprando artículos para las 
familias en nuestro Árbol del Ángel. Como todos 
sabemos, 2023 ha sido un año especialmente difícil para 
muchos de nosotros, y se nos ha presentado una humilde 
oportunidad de ser las manos y los pies de Cristo al 
compartir nuestras bendiciones con los menos 
afortunados. Se han seleccionado quince familias y sus 
necesidades y deseos están representados por etiquetas 
en nuestro Árbol del Ángel. Puede adoptar a toda la 
familia o completar una o dos solicitudes quitando las 
etiquetas del árbol y devolviendo los artículos comprados 
y envueltos a la Iglesia antes del jueves 14 de diciembre. 
Asegúrese de adjuntar la etiqueta del ángel al regalo 
para que llegue a la familia correcta y no incluya ninguna 
información personal. 
Jesús dijo: “Amarás al Señor tu Dios con todo tu corazón, 
con toda tu alma y con toda tu mente. Este es el mayor y 
el primer mandamiento. El segundo es semejante: 
amarás a tu prójimo como a ti mismo”. Mateo 22: 34-40. 
Gracias por compartir el amor de Cristo con los demás en 
esta Navidad. 

Solemnity of the Immaculate  
Conception of the Blessed Virgin Mary 

Solemnidad de la Inmaculada  
Concepción de la Santísima Virgen María 

 

Dec 8 
 

Is a Holy Day of Obligation. 
Es un día de precepto 
Mass Times are: |  
Los horarios de misa son: 
 
8:30AM  English/inglés 
6:00PM   English/inglés 
7:30PM Spanish/español 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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“I am the living bread that has 
come down from heaven.”  
John 6:51 

 
What is Advent? Advent is the is the season en-
compassing the four Sundays (and weekdays) lead-
ing up to the celebration of Christmas. It is a time 
of preparation that directs our hearts and minds to 
the anniversary of Our Lord’s birth on Christmas 
and Christ’s second coming at the end of time.  
Advent also marks the beginning of the Church’s 
liturgical year.   
 
What is an Advent wreath?  Advent wreaths contain 4 
candles which represent each of the weeks of Advent.  
There are generally 3 purple candles which represent the 
prayer, penance and charitable works done during the 
season and one rose candle which is lit on the Third Sun-
day of Advent to mark the halfway point unit Christ’s 
birth at Christmas and means rejoice!   
 
What should I do during Advent?  Create your own 
family Advent wreath, get an Advent Calendar and fol-
low the daily guide to prepare, go to confession, pray the 
rosary together as a family, put up a nativity creche to 
remember Christ’s birth,  help those less fortunate during 
this time, be kind to strangers or those you don’t normal-
ly interact with, be the “light” for those that might be 
struggling during this time.  Anything that will help you 
prepare your heart and home for the anniversary of Je-
sus’s birth and second coming.   

“Yo soy el pan vivo bajado 
del cielo” Juan 6:51 

 
¿Qué es el Adviento? El Adviento es la tempo-
rada que abarca los cuatro domingos (y días de 
la semana) que conducen a la celebración de la 
Navidad. Es un tiempo de preparación que dirige 
nuestros corazones y mentes al aniversario del 
nacimiento de Nuestro Señor en Navidad y la 
segunda venida de Cristo al final de los tiempos.  
El Adviento también marca el inicio del año li-

túrgico de la Iglesia.   
 
¿Qué es una corona de Adviento?  Las coronas de Ad-
viento contienen 4 velas que representan cada una de las 
semanas de Adviento.  Por lo general, hay 3 velas mora-
das que representan la oración, la penitencia y las obras 
de caridad realizadas durante la temporada y una vela rosa 
que se enciende en el tercer domingo de Adviento para 
marcar el punto medio del nacimiento de Cristo en Navi-
dad y significa ¡regocíjate!   
 
Qué debo hacer durante el Adviento?  Crea tu propia 
corona de Adviento familiar, consigue un Calendario de 
Adviento y sigue la guía diaria para prepararte, ir a la con-
fesión, rezar el rosario juntos en familia, poner un pesebre 
para recordar el nacimiento de Cristo, ayudar a los menos 
afortunados durante este tiempo, ser amable con los extra-
ños o con aquellos con los que normalmente no interac-
túas, ser la "luz" para aquellos que podrían estar luchando 
durante este tiempo.  Cualquier cosa que te ayude a prepa-
rar tu corazón y tu hogar para el aniversario del nacimien-
to y la segunda venida de Jesús. 
 

 

Hope. Peace. Joy. Love. 
 

These are the gifts of the advent 
season. Your gifts of stewardship 

help here in our parish,  
throughout the year 

 
Visit Faith.direct/TX596 
Call Faith Direct Customer Service 
866-507-8757 
Text *Enroll* to 281-248-8250 
 

Scan the QR code 
 

Thank you for your generosity 

Esperanza. Paz. Gozo. Amor. 
 

Estos son los regalos de la tem-
porada de adviento. Sus dones 

ayudan aquí en nuestra parroquia 
durante el año 

 
Visite Faith.direct/TX596 
Llame al servicio al cliente de  
Faith Direct 866-507-8757 
Texto *Registrarse* to 281-248-8250 
 

Escanee el  código QR 
 
Gracias por su generosidad 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Attention adults! Need  
a mid-week spiritual boost?   

 
 
 
 
 

BEGINNING  
THURSDAY JANUARY 11 

SPIRITUS  

ADULT PRAYER GROUP   

700PM—830PM 

Join us on Thursdays as we gather together to 

pray, grow, sing and affirm our Catholic faith  

as community.  January dates and themes:  

 

1/11   Mary, Mother of God  

1/18  The Call of Peter/Our Call 

1/25  Listening for God’s Voice 

 

Please contact drofrano@stpaulcatholic.org 

for more info.  

 

CCE MINI-ALTAR 
 

Each week CCE class catechists decorate our weekly  
“mini-altar”.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

This is from the 4th grade  CCE English  class 

THANK YOU ANGELS 
Thank you to the angels who have signed up 

to help the children’s  
Faith Formation program! 

 

Want to be a K-5 Faith Formation Angel, helping us for an 
hour or two during the day during the week?  

 
 

Email David Joseph Rofrano at 
drofrano@stpaulcatholic.org or call  

281-957-7327 

 

FAITH FORMATION CLASS                          
FORMACIÓN EN LA FE 

 
Middle School & Elementary Sacramental 

Session this Wednesday 6:30 pm 

 

 

 

 

Beginning in January 

Women’s Morning Bible Study 

THE BIBLE AND THE MASS 

Women’s bible study begins in January Tues-
days from 9:30 a.m.-11:30 a.m. please contact  
Karen Chappell:  karencchappell@yahoo.com  

or  Robyn Gardner: rgrp@comcast.net  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



First Sunday of Advent  December 3, 2023 

 

St. Paul the Apostle Knight’s News  
www.stpaulcatholic.org/knights-of-columbus  

Like us on facebook.com/kofc6234  
Join the Knights of Columbus; contact A.J. Del-

homme 713-254-1888. Join us in Serving God, Church, and 
Community  

Únete a los caballeros de Colon, comunícate con  
A.J. Delhomme al 281-217-1810 Ayúdanos a servirle a Dios, a 

nuestra Iglesia, y a la comunidad.  
A New Option to Joining Knights of Columbus Are you consid-
ering joining the Knights of Columbus but do not have the time 
due to family or work concerns? You might consider joining the 

Knights of Columbus Online Membership at www.kofc.org,  
To learn more about the Knights of Columbus go to,  

https://info.kofc.org/us.htmlra   
Una nueva opción para unirte a los Caballeros de Co-
lon.  ¿Estas considerando unirte a los caballeros de colon, pero 
no tienes tiempo debido a tus compromisos familiares y el tra-
bajo? Tal vez puedas considerar la membresía en línea para los 
Caballeros de Colon visita www.kofc.org para obtener más 
información acerca de los Caballeros de Colon visita,  
https://info.kofc.org/us.htmlra.  

Congratulations to Carlton Singelton, Jay Brooks, New 

Fourth Degree Knights of Columbus members. Felicitaciones 

a nuestros nuevos miembros de Caballeros de Colón de 

Cuarto Grado, Carlton Singleton, and Jay Brooks.  

  

 

 

 

 

 

Pictured: Left to Right: Sir Knights  

Mike Kainer, Jay Brooks, Joe Kramer and  

Carlton Singleton  
Dec. 5th, Tuesday, Knights of Columbus Business meet-

ing, 6:30pm, Dinner served with Eucharistic Revival dis-

cussion, meeting at 7 – 8pm. Brother Knights purchase 

your “Clergy Appreciation Night Dinner” Tickets at the 

meeting.    5th de December  

Dec. 8th, Friday, Fish Fry for the Feast day of The Immac-

ulate Conception of the Blessed Virgin Mary. $10 a Plate. 

Beck Hall, 5 – 7pm. 

 

Dec. 9th, Saturday,  
St. Nicholas (Santa)  
Breakfast.   
9am – 11am   
$5 individual, $10 Family. 
 

VOCATIONS 
December 3, 2023   

“Like a man away on a journey, he assigns each of us a task; be 
on the alert.” Being chosen to serve as a priest or in consecrated 
life is an amazing work of the Lord. Ask the Holy Spirit and our 

Blessed Mother to help you recognize and be faithful to your 
vocation. Talk to your priest or reach out to the Vocation Office 

at 713-652-8239 or email:  
email: vocations@archgh.org 

 
3 de diciembre 2023  

“Como un hombre que está de viaje, nos asigna a cada uno una 
tarea; estar ojo alerta." Ser elegido para servir como sacerdote o 
en la vida consagrada es una obra asombrosa del Señor. Pide al 
Espíritu Santo y a nuestra Madre Santísima que te ayuden a 
reconocer y ser fiel a tu vocación. Hable con su sacerdote o 
comuníquese con la Oficina de Vocaciones al 

713-652-8239  
vocations@archgh.org 

 

 

 

Engaged Couples! 
The first step in preparing to celebrate your wedding 
is for to attend an information meeting. For Novem-
ber & December, due to the Advent/Christmas sea-
son, the Intro to Marriage information meeting will 
not be held on the 4thTuesday. 
Instead, please contact Father Wencil at  
281-333-3891 to schedule an appointment. During 
this meeting you will discuss each part of the prepa-
ration process and receive our information booklet.  
 

Parejas Comprometidas 
El primer paso para prepararte para celebrar tu boda 
es asistir a una reunión informativa. Para noviembre 
y diciembre, debido a la temporada de Adviento/
Navidad, la reunión informativa de Introducción al 
matrimonio no se llevará a cabo el cuarto martes.  
En vez, comuníquese con el Padre Wencil al  
281-333-3891 para programar una cita. Durante es-
ta reunión, discutirá cada parte del proceso de  
preparación y recibirá un folleto informativo.  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Get the latest updates 
from the parish via text 
and email. Scan the code 

to sign up today. It’s easy and  FREE! 
Obtenga las últimas actualizaciones de la par-
roquia a través de texto y correo electronico. Es-
canea el código para registrarte hoy. ¡Es fácil y gratis!  

Encuentra las lecturas del domingo:  
https://bible.usccb.org/bible/readings/120323.cfm 

MARCOS 13, 33-37 
Leer atentamente 
1. ¿Cuál es el tiempo que vendrá? 
2. ¿Por qué crees que Jesús mismo no sabe ese día o esa hora? 
3. ¿Qué clase de trabajo crees que el hombre confía a sus  
     siervos? 
4. Cuál es el papel del portero? 
5. ¿Cuándo podría regresar el hombre? 
6. ¿Cómo podrían fracasar los criados y el portero en sus  
     funciones? 
7. ¿A quién cuenta Jesús esta parábola? 
8. ¿Quién podría necesitar oír estas palabras y ahora? 
Vivir la palabra 
9. Comparte una situación para la que deberías haber estado   
    preparado, pero no lo estabas. ¿Qué falló? 
10. ¿Cómo esperas el regreso de Cristo? 
11. ¿Te resulta fácil o difícil vigilar y estar alerta en esta época  
        del año? 
¿Cuándo volverá? La pregunta anterior era popular entre los 
cristianos. Aquellos para los que Marcos escribió su Evangelio 
parecen haber sido perseguidos, tal vez violentamente, a causa 
de su fe. Estos cristianos debieron preguntarse cuánto tiempo 
más tendrían que soportar su sufrimiento antes de que Cristo 
volviera en gloria. Marcos no puede dar a su comunidad un 
tiempo concreto (v. 32), pero puede exhortarles con las palabras 
de Jesús a permanecer fieles por larga que sea la espera.  
Hasta entonces... Jesús cuenta una parábola en la que el dueño 
de la casa encarga a sus criados unas tareas concretas (v. 34). 
Los siervos deben ocuparse de esas tareas hasta que vuelva su 
señor. Cuando regrese, evaluará el cumplimiento de sus  
obligaciones. Por tanto, deben trabajar con diligencia hasta en-
tonces. El pasaje nos insta a vivir como si Cristo fuera a venir 
en cualquier momento.  Cuando venga, evaluará hasta qué 
punto hemos cumplido las exigencias del discipulado cristiano.  
La larga noche En tiempos de Jesús, viajar de noche era  
peligroso. Dada la ausencia de coches y de farolas, las personas 
que circulaban por los caminos eran fácilmente atacadas. Esta 
parábola, sin embargo  sugiere que el maestro podría regresar 
durante la noche, lo que pone de relieve lo inesperado que será 
el regreso de Cristo y nuestra necesidad de estar preparados en 
todo momento. 
 

ADVIENTO  
Adviento viene del latín ad venire, que significa venir. El 
Adviento tiene un doble significado. Nuestro año litúrgi-
co termina y luego comienza con lecturas sobre el final 
de los tiempos. Por lo tanto, al entrar en el tiempo de Ad-
viento, se nos recuerda que no sólo nos preparamos para 
celebrar el nacimiento de Cristo, sino también para su 
regreso glorioso. 

Find Sunday Readings :   
https://bible.usccb.org/bible/readings/120323.cfm 
MARK 13:33-37  
Reading closely  
1.What is the time that will come?  
2.Why do you think Jesus himself doesn’t know that day or 

hour?  
3.What kind of work do you think the man entrusts to his serv-

ants?  
4.What is the gatekeeper’s role?  
5.When might the man return?  
6.How might the servants and gatekeeper fail at their roles?  
7.To whom does Jesus tell this parable?  
8.Who might need to hear such words – then and now 
Living the word  
9.Share a situation for which you should have been  
        prepared but weren’t. What went wrong?  
10.How do you watch for Christ’s return?  
11.Do you find it easy or hard to be watchful and alert  
        during this time of the year?  
When will he come back? The above question was a  
popular one among Christians. The ones for whom Mark wrote 
his Gospel seem to have been persecuted, perhaps  
violently, because of their faith. These Christians must have 
wondered how much longer they had to endure their  
suffering before Christ came in glory. Mark can’t give his com-
munity a specific time (v.32), but he can urge them in the words 
of Jesus to remain faithful no matter how long the wait.  
Until then... Jesus tells a parable in which the master of the 
house entrusts his servants with particular tasks (v.34). The 
servants must attend to these tasks until their lord returns. When 
he does return, he will assess how well they met their obliga-
tions. They must, therefore, work diligently until then. The pas-
sage urges us to live as if Christ will come at any  
moment. When he comes he will assess how well we have met 
the demands of Christian discipleship.  
The long night In Jesus’ day traveling by night was  
dangerous. Given the absence of cars and streetlights, people on 
roads were easily attacked. This parable, however,  
suggests that the master could return during the night, which 
emphasizes how unexpected Christ’s return will be and our 
need to be ready at all times.  

ADVENT  
Advent comes from the Latin ad venire, which means to 
come. Advent has a double meaning. Our liturgical year 
ends and then begins with readings on the end times. 
Therefore, as we enter the season of Advent, we’re re-
minded that we’re not only preparing to celebrate 
Christ’s birth, we’re also preparing for his return in glory.  

ADORATION CHAPEL / ADORACION 
ADORERS NEEDED / SE NECESITAN ADORADORES 

 
Monday - lunes 2AM, 12PM, 1PM, 3PM 
Tuesday – martes 1AM, 2AM, 3AM, 8AM, 11AM, 3PM, 5PM 
Wednesday - miercóles 11AM, 12PM, 1PM, 2PM, 3PM 
Thursday – jueves 1AM, 2AM, 5AM, 7AM, 8AM, 10AM, 11AM 
Friday – viernes 1AM, 2AM, 3AM, 9AM, 10AM, 4PM 
Saturday – sábado 1AM 
 
Dory Kennedy                      Norma Adame 
281-889-0965                           713-253-1653 
doriglenn@sbcglobal.net        
noma.adame2002@gmail.com 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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First Sunday of Advent  December 3, 2023 

 

A HUGE THANK YOU FROM 
ST. PAUL EARLY CHILDHOOD PROGRAM 

 
For all the donations to our 1st annual food drive  

to benefit St. Vincent de Paul’s food bank!!!  
We collected over 3,000 items for needy families  

from November 1st through November 17th  
and we are so very thankful!  

Your generosity is overwhelming! 
 

“For I was hungry and you gave me food, I was thirsty and you gave me drink, a 
stranger and you welcomed me.” MT 25:35 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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RESERVE LA 
FECHA

10 DE FEBRERO 
2024

BAILE DE 
ENAMORADOS.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Family Home Cooked Lebanese Food
WE CATER!       281-486-88541       305 Nasa Rd. 1, Houston, TX 77058

DANIEL GRILLI, DDS
Pediat r i c  Denti s t r y

LARRY BRUNSON, DDS
Cosmeti c /General  Denti s t r y

281-488-2483

MARY JANE DIXON, CPA, CFP, CSA
Certified Public Accountant/Financial Planner

Complete Tax & Financial Services
“Celebrating 43 years of Serving the Community”

In Bay Area Since 1968 • 281-486-4144

Robert P. Blanchard, D.D.S.
Cosmetic and Restorative Dentistry

(281) 488-8973        1222 Clear Lake City Blvd.
www.clearlakedentistry.com

Parishioner

 Mt. Olivet Holy Cross Calvary
 Dickinson, TX Houston, TX Galveston, TX

281-337-1641       www.ccadgh.org
Inviting all to become One in Christ

Sales • Service • Parts • Body Shop
Family Owned & Operated 

Contact Parishioner & Salesperson
Billy Paultz at 832-769-4381
www.gayfamilyauto.com

Dickinson,TX

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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